
 

 

DATENSCHUTZERKLÄRUNG GEMÄß ART.13 
DER VERORDNUNG (EU) 2016/679  

 INFORMATIVA AL TRATTAMENTO DEI DATI 
EX ART. 13 DEL REGOLAMENTO UE 2016/679  

   
Verantwortlicher der Datenverarbeitung: EVTZ 
„EUROPAREGION Tirol-Südtirol-Trentino“, mit Sitz 
in Bozen, Waaghaus – Laubengasse 19/A. Sie 
können den Verantwortlichen der 
Datenverarbeitung unter der Telefonnummer 0471 
402026 oder unter der E-Mail-Adresse 
info@euregio.info kontaktieren. 

 Titolare del trattamento: GECT “EUREGIO 
Tirolo-Alto Adige-Trentino” (“EUREGIO”) con sede 
in Bolzano, Casa della Pesa, via Portici 19/A. Potrà 
contattare il Titolare del trattamento al numero di 
telefono 0471 402026 o all’indirizzo e-mail 
info@euregio.info. 

   
Gemeinsam für die Verarbeitung 
Verantwortliche: 
 
EVTZ „EUROPAREGION Tirol-Südtirol-Trentino“, 
mit Sitz in Bozen, Waaghaus – Laubengasse 19/A. 
Sie können den Verantwortlichen der 
Datenverarbeitung unter der Telefonnummer 0471 
402026 oder unter der E-Mail-Adresse 
info@euregio.info kontaktieren. 
 

UND 
 

das Land Tirol, vertreten durch die jeweils 
zuständige Fachabteilung des Amtes der Tiroler 
Landesregierung, mit Sitz in Innsbruck 
(Österreich), Eduard-Wallnöfer-Platz 3, PLZ 6020, 
E-Mail: aussenbeziehungen@tirol.gv.at, Tel: +43 
512 508 2342. 

 Contitolari del trattamento: 
GECT “EUREGIO Tirolo-Alto Adige-Trentino” 
(“EUREGIO”) con sede in Bolzano, Casa della 
Pesa, via Portici 19/A. Potrà contattare il 
Contitolare del trattamento al numero di telefono 
0471 402026 o all’indirizzo e-mail 
info@euregio.info. 
 
 
 

E 
 

Il Land Tirolo rappresentato dalla ripartizione 
competente dell’ufficio della Presidenza del Land 
Tirolo, con sede a Innsbruck (Austria) Eduard-
Wallnöfer-Platz 3, CAP 6020, e-mail  
aussenbeziehungen@tirol.gv.at, Tel. +43 512 508 
2342.   
 

Der gemeinsam für die Verarbeitung 
Verantwortlichkann auf Auftragsverarbeiter 
zurückgreifen, die angemessene Garantien in 
Bezug auf die delegierte Verarbeitung im Rahmen 
des Projekts bieten und die ihrerseits gemäß 
Artikel 28 der DSGVO 2016/679 beauftragt sind. 

 Il Contitolare del trattamento può avvalersi di 
responsabili del trattamento che prestano 
adeguate garanzie rispetto al trattamento delegato 
riferito al progetto e a loro volta nominati secondo 
quanto previsto dall’art. 28 del GDPR 2016/679. 

   
Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten: 
Renorm GmbH, mit Sitz in 39100 Bozen, 
Schlachthofstr. Nr. 50; E-Mail-Adresse: 
info@renorm.it; PEC: renorm@legalmail.it. 
Telefonnummer: + 39 0471 1882777. 
 

 Dati di contatto del Responsabile della 
Protezione dei Dati: Renorm S.r.l., con sede in 
Via del Macello, n. 50, 39100 Bolzano. Indirizzo e-
mail info@renorm.it; indirizzo PEC: 
renorm@legalmail.it. Numero di telefono: + 39 
0471 1882777. 

UND 
 
Datenschutzbeauftragter Land Tirol, Eduard-
Wallnöfer-Platz 3, Raum 621, 6020 Innsbruck. E-

 E 
 
Responsabile della Protezione dei Dati del Land 
Tirol, Eduard-Wallnöfer-Platz 3, Raum 621, 6020 

mailto:info@euregio.info
tel:+43-512-5082342
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Mail-Adresse: datenschutzbeauftragter@tirol.gv.at. 
Telefonnummer: +43 512 508 2282. 

Innsbruck. E-Mail-Adresse: 
datenschutzbeauftragter@tirol.gv.at. 
Telefonnummer: +43 512 508 2282. 

   
Zweck der Datenverarbeitung: Die von Ihnen zur 
Verfügung gestellten personenbezogenen Daten 
werden nach den Prinzipen der Rechtmäßigkeit, 
Verarbeitung nach Treu und Glauben und 
Nichtüberschreitung verarbeitet und für die 
Verwaltung der Anmeldung und Organisation zum 
Euregio-Kalender 2027 verwendet, um die 
Sicherheit und Vertraulichkeit der Daten zu 
gewährleisten. Der Verantwortliche der 
Datenverarbeitung verarbeitet / Die Gemeinsam für 
die Verarbeitung Verantwortliche verarbeiten 
personenbezogene Daten wie Name, Vorname 
und Anschrift und im Allgemeinen alle Daten, die 
für die Anmeldung des Teilnehmers zum Euregio-
Kalender 2027 sowie für die Bearbeitung der 
eingegangenen Anfragen erforderlich sind.  

 Finalità del trattamento: I dati personali da Lei 
forniti saranno trattati secondo i principi di liceità, 
correttezza e non eccedenza e saranno utilizzati 
per la gestione dell’iscrizione e dell’organizzazione 
del Calendario Euregio 2027,in modo da garantire 
la sicurezza e la riservatezza dei dati. Il titolare del 
trattamento raccoglie / I contitolari del trattamento 
raccolgono dati personali di natura anagrafica, 
quali ad esempio nome, cognome e indirizzo ed in 
generale tutti quei dati che sono necessari per 
poter procedere all’iscrizione del partecipante al 
Calendario Euregio 2027 nonché per dare seguito 
alle richieste pervenuta.  
  

   
Rechtsgrundlage der Datenverarbeitung: 
Rechtsgrundlage der Datenverarbeitung ist die 
Einwilligung der betroffenen Person / der/des 
Erziehungsberechtigte des/der minderjährigen 
Betroffenen (Art.6 Abs.1 lit. a) der Verordnung (EU) 
2016/679).   

 Base giuridica del trattamento: Base giuridica 
del trattamento ai sensi dell’art. 6, comma 1, lett. 
a), è il consenso dell’interessato / dell’esercente 
responsabilità genitoriale dell’interessato 
minorenne.  

   

Bereitstellung der Daten: Die Bereitstellung 
personenbezogener Daten ist für die Anmeldung 
erforderlich. Im Falle einer Weigerung, die 
angeforderten Daten zur Verfügung zu stellen, ist 
es nicht möglich, die eingereichte Anmeldung 
weiterzuverfolgen.  
Die Einwilligung kann jederzeit per E-Mail an 
info@euregio.info unter Angabe der genauen 
Datenverarbeitung widerrufen werden.  
Die bis zum Zeitpunkt des Widerrufs erfolgte 
Datenverarbeitung wird durch den Widerruf nicht 
berührt.  

 Natura del conferimento: Il conferimento dei dati 
personali di natura anagrafica è obbligatorio per 
effettuare l’iscrizione. In caso di rifiuto di 
conferimento dei dati richiesti non si potrà dare 
seguito all’iscrizione presentata.  
 
Il consenso può essere revocato in qualsiasi 
momento tramite e-mail all’indirizzo 
info@euregio.info, specificando il periodo e il 
contesto in cui i dati sono stati raccolti. 
Il trattamento dei dati effettuato fino al momento 
della revoca non è influenzato dalla revoca stessa. 
  

   
Übermittlung der Daten: Die verarbeiteten Daten 
können bei Bedarf auch den Mitgliedern der 
Euregio (Land Tirol, Südtirol, Trentino) übermittelt 
werden, sofern dies für die Umsetzung der 

 Comunicazione dei dati: I dati raccolti possono, 
se necessario, essere trasmessi anche ai membri 
dell’Euregio (Land Tirolo, Alto Adige, Trentino), 
qualora ciò sia necessario per l’esecuzione delle 
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Aufgaben erforderlich sein sollte (z.B. für die 
Registrierung bei Veranstaltungen). Dasselbe gilt 
bei der Zusammenarbeit mit weiteren Partnern 
(z.B. Wirtschafts- und Handelskammern, 
Universitäten und Forschungseinrichtungen; etc.) , 
wiederum für Bedürfnisse im Zusammenhang mit 
der Ausführung des Dienstes, den internen 
Beauftragten der Datenverarbeitung sowie den 
zuständigen Einrichtung der Mitglieder der Euregio 
mitgeteilt werden, um die Verarbeitungsvorgänge 
durchzuführen, und an jede andere externe Partei, 
die als Partner identifiziert und speziell als 
Auftragsverarbeiter ernannt wurde.  

attività (ad esempio, per l’iscrizione a eventi). Lo 
stesso vale in caso di collaborazione con altri 
partner (ad esempio Camere di commercio, 
università e centri di ricerca, ecc.) cui potranno 
essere comunicati, sempre per esigenze legate 
all’esecuzione della prestazione, ad incaricati 
interni alla struttura nonché alle strutture 
organizzative competenti dei membri dell’Euregio 
per poter compiere le operazioni di trattamento 
nonché ad ogni altro soggetto esterno individuato 
quale partner e appositamente nominato in qualità 
di responsabili del trattamento.  

   

Verbreitung: Die personenbezogenen Daten, die 
bei der Anmeldung zum Euregio-Kalender 2027 
angegeben werden, werden ohne Ihre Einwilligung 
in keiner Weise verbreitet. 

 Diffusione: I dati personali forniti per l’iscrizione al 
Calendario Euregio 2027 non saranno in alcun 
modo diffusi senza il seguente consenso.   

 
   

Speicherungsdauer: Die von Ihnen angegebenen 
Daten werden für die Dauer von maximal 10 
Jahren aufbewahrt. 

 Criteri applicati alla conservazione: I dati da Lei 
conferiti saranno conservati per massimo dieci 
anni. 

   
Übermittlung der Daten an Drittländer 
außerhalb der EU: Ihre Daten werden in keiner 
Weise an Drittländer außerhalb der Europäischen 
Union mitgeteilt oder übermittelt. 

 Trasferimento dei dati in paesi extra UE: I Suoi 
dati non saranno in alcun modo trasferiti o 
comunicati verso Paesi terzi al di fuori dell’Unione 
Europea. 

   
Automatisierte Entscheidungsfindung: Die 
Verarbeitung der Daten stützt sich nicht auf eine 
automatisierte Entscheidungsfindung. 

 Trattamenti automatizzati: La informiamo che i 
dati personali conferiti non saranno in alcun modo 
sottoposti a processi decisionali automatizzati. 

   
Rechte der betroffenen Person: Sie können sich 
ohne besondere Formalitäten an den für die 
Verarbeitung Verantwortlichen, den 
Datenschutzbeauftragten, / an die Gemeinsam für 
die Verarbeitung Verantwortliche sowie deren 
jeweilige Datenschutzbeauftragten, wenden, um 
die in der Verordnung (EU) 2016/679 für die 
betroffene Person vorgesehenen Rechte (z.B. 
Auskunft zu den Daten, Löschung, Berichtigung 
oder Einschränkung der Datenverarbeitung, 
Übertragbarkeit der Daten, Widerspruch) geltend 
zu machen. 

 Diritti dell’interessato: Al Titolare del trattamento, 
al Responsabile della Protezione dei Dati / Ai 
Contitolari del trattamento nonché ai rispettivi 
Responsabili della protezione dei dati, Lei potrà 
rivolgersi senza particolari formalità per far valere i 
diritti previsti dal Regolamento Europeo 2016/679 
in capo all’interessato (ad esempio l’accesso ai 
dati, cancellazione, rettificazione o limitazione del 
trattamento, portabilità dei dati, revoca del 
consenso). 

   
Rechtsbehelfe: Der Verantwortliche stellt der  Rimedi: Il titolare del trattamento mette a 
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betroffenen Person Informationen über die auf 
Antrag gemäß den Artikeln 15 bis 22 der DSGVO 
ergriffenen Maßnahmen unverzüglich, in jedem 
Fall aber innerhalb eines Monats nach Eingang 
des Antrags zur Verfügung. Diese Frist kann um 
weitere zwei Monate verlängert werden, wenn dies 
unter Berücksichtigung der Komplexität und der 
Anzahl der Anträge erforderlich ist. Der 
Verantwortliche unterrichtet die betroffene Person 
innerhalb eines Monats nach Eingang des Antrags 
über eine Fristverlängerung, zusammen mit den 
Gründen für die Verzögerung. Stellt die betroffene 
Person den Antrag elektronisch, so ist sie nach 
Möglichkeit auf elektronischem Weg zu 
unterrichten, sofern sie nichts anderes angibt. 
Wenn die betroffene Person innerhalb der oben 
genannten Fristen keine Rückmeldung erhält, kann 
sie eine Beschwerde bei der Datenschutzbehörde 
einreichen. 

disposizione dell’interessato le informazioni relative 
alle misure adottate su richiesta ai sensi degli 
articoli 15-22 del GDPR senza ingiustificato ritardo 
e, in ogni caso, entro un mese dal ricevimento 
della richiesta. Tale termine può essere prorogato 
di ulteriori due mesi qualora ciò sia necessario in 
considerazione della complessità e del numero 
delle richieste. Il titolare del trattamento informa 
l’interessato entro un mese dal ricevimento della 
richiesta circa l’eventuale proroga, indicando le 
ragioni del ritardo. Qualora l’interessato presenti la 
richiesta in forma elettronica, questi deve essere 
informato, ove possibile, mediante strumenti 
elettronici, salvo diversa indicazione. 
Se l’interessato non riceve risposta entro i termini 
sopra indicati, può presentare reclamo all’Autorità 
di controllo competente in materia di protezione dei 
dati personali (Autorità Garante per la protezione 
dei dati). 

 
 

  

   
EINWILLIGUNG ZUR DATENVERARBEITUNG  CONSENSO AL TRATTAMENTO DEI DATI 

   
Die Mitteilung der Daten ist notwendig: Wenn die 
personenbezogenen Daten nicht übermittelt 
werden, ist es unmöglich, die eingereichte 
Anmeldung weiterzuverfolgen. Die zur Verfügung 
gestellten Daten können auch vom Betreiber der 
Anmeldeplattform eingesehen werden, der auch 
zum Zugriff auf diese Daten berechtigt ist, wenn 
dies zur Gewährleistung der Effizienz der 
erbrachten Dienstleistung erforderlich ist. 

 La comunicazione dei dati è necessaria e un 
mancato conferimento comporta l’impossibilità di 
dare seguito all’iscrizione presentata. I dati forniti 
potranno essere visualizzati anche dal gestore 
della piattaforma di iscrizione, il quale è 
autorizzato, inoltre, ad accedere a questi dati nei 
casi in cui sia necessario garantire l’efficienza del 
servizio fornito. 
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EINWILLIGUNG ZUR AUFNAHME UND 

VERWENDUNG VON BILDMATERIAL (FOTO 
UND VIDEO) 

UND DATENSCHUTZERKLÄRUNG  

 LIBERATORIA AL TRATTAMENTO 
DELL’IMMAGINE E INFORMATIVA  

Verordnung (EU) 2016/679 bezüglich der 
Verarbeitung personenbezogener Daten  

Gesetz vom 22. April 1941, Nr. 633 bezüglich des 
Schutzes des Urheberrechts und verwandter 

Schutzrechte (Autorenrechte)  

 Regolamento Europeo in materia di trattamento di 
dati personali 2016/679 

Legge 22 aprile 1941 n. 633 in tema di Protezione del 
diritto d’autore 

   
Verantwortlicher der Datenverarbeitung: EVTZ 
„EUROPAREGION Tirol-Südtirol-Trentino“, mit Sitz 
in Bozen, Waaghaus – Laubengasse 19/A. Sie 
können den Verantwortlichen der 
Datenverarbeitung unter der Telefonnummer 0471 
402026 oder unter der E-Mail-Adresse 
info@euregio.info kontaktieren. 

 Titolare del trattamento: Titolare del trattamento 
è il GECT “EUREGIO Tirolo-Alto Adige-Trentino” 
(“EUREGIO”) con sede in Bolzano, Casa della 
Pesa, via Portici 19/A. Potrà contattare il Titolare 
del trattamento al numero di telefono 0471 402026 
o all’indirizzo e-mail info@euregio.info. 

   
Gemeinsam für die Verarbeitung 
Verantwortliche: 
 
EVTZ „EUROPAREGION Tirol-Südtirol-Trentino“, 
mit Sitz in Bozen, Waaghaus – Laubengasse 19/A. 
Sie können den Verantwortlichen der 
Datenverarbeitung unter der Telefonnummer 0471 
402026 oder unter der E-Mail-Adresse 
info@euregio.info kontaktieren. 
 

UND 
 

das Land Tirol, vertreten durch die jeweils 
zuständige Fachabteilung des Amtes der Tiroler 
Landesregierung, mit Sitz in Innsbruck 
(Österreich), Eduard-Wallnöfer-Platz 3, PLZ 6020, 
E-Mail: aussenbeziehungen@tirol.gv.at, Tel: +43 
512 508 234.  

 Contitolari del trattamento: 
 
 
GECT “EUREGIO Tirolo-Alto Adige-Trentino” 
(“EUREGIO”) con sede in Bolzano, Casa della 
Pesa, via Portici 19/A. Potrà contattare il 
Contitolare del trattamento al numero di telefono 
0471 402026 o all’indirizzo e-mail 
info@euregio.info. 
 

E 
 

Il Land Tirolo rappresentato dalla ripartizione 
competente dell’ufficio della Presidenza del Land 
Tirolo, con sede a Innsbruck (Austria) Eduard-
Wallnöfer-Platz 3, CAP 6020, e-mail 
aussenbeziehungen@tirol.gv.at, Tel. +43 512 508 
2342.  

Der gemeinsam für die Verarbeitung 
Verantwortlichkann auf Auftragsverarbeiter 
zurückgreifen, die angemessene Garantien in 
Bezug auf die delegierte Verarbeitung im Rahmen 
des Projekts bieten und die ihrerseits gemäß 
Artikel 28 der DSGVO 2016/679 beauftragt sind. 

 Il Contitolare del trattamento può avvalersi di 
responsabili del trattamento che prestano 
adeguate garanzie rispetto al trattamento delegato 
riferito al progetto e a loro volta nominati secondo 
quanto previsto dall’art. 28 del GDPR 2016/679. 

   
Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten: 
Renorm GmbH, mit Sitz in 39100 Bozen, 
Schlachthofstr. Nr. 50; E-Mail-Adresse: 

 Dati di contatto del Responsabile della 
Protezione dei Dati: Renorm S.r.l., con sede in 
Via del Macello, n. 50, 39100 Bolzano. Indirizzo e-

mailto:info@euregio.info
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info@renorm.it; PEC: renorm@legalmail.it. 
Telefonnummer: + 39 0471 1882777. 
 

mail info@renorm.it; indirizzo PEC: 
renorm@legalmail.it. Numero di telefono: + 39 
0471 1882777. 

UND 
 
Datenschutzbeauftragter Land Tirol, Eduard-
Wallnöfer-Platz 3, Raum 621, 6020 Innsbruck. E-
Mail-Adresse: datenschutzbeauftragter@tirol.gv.at. 
Telefonnummer: +43 512 508 2282. 

 E 
 
Responsabile della Protezione dei Dati del Land 
Tirol, Eduard-Wallnöfer-Platz 3, Raum 621, 6020 
Innsbruck. E-Mail-Adresse: 
datenschutzbeauftragter@tirol.gv.at. 
Telefonnummer: +43 512 508 2282. 

   
Zweck der Datenverarbeitung: Die 
EUROPAREGION möchte Ihr Bild / das Bild 
der/des minderjährigen Betroffenen für Initiativen 
im Zusammenhang mit der Dokumentation, 
Aufzeichnung und Berichterstattung von 
Veranstaltungen und der Förderung der 
durchgeführten Aktivitäten sowie für andere 
Kommunikationsinitiativen (z.B. Person/Team des 
Monats, Ort/Event des Monats) nutzen. 

 Finalità del trattamento: EUREGIO avrebbe 
piacere ad utilizzare la Sua immagine / l’immagine 
dell’interessato minorenne per iniziative legata alla 
documentazione, alla memoria e alla reportistica 
delle manifestazioni e promozione delle attività 
svolte, nonché per altre iniziative di comunicazione 
(es. Persona/Team del mese, Luogo/Evento del 
mese). 

   
Rechtsgrundlage der Datenverarbeitung: 
Rechtsgrundlage der Datenverarbeitung ist die 
Einwilligung des volljährigen gefilmten und 
interviewten Betroffenen / der/des 
Erziehungsberechtigten des gefilmten und 
interviewten minderjährigen Betroffenen (Art.6 
Abs.1 Bst. a) der Verordnung (EU) 2016/679). Wir 
möchten bereits jetzt darauf hinweisen, dass bei 
dieser Veranstaltung keine „granulare“ Einwilligung 
eingeholt werden kann. Sollte jedoch eine 
Einwilligung erteilt werden, gilt diese als kumulativ 
und bezieht sich auf alle in dieser Einwilligung und 
Datenschutzerklärung beschriebenen Zwecke.  

 Base giuridica del trattamento: Base giuridica 
del trattamento ai sensi dell’art. 6, comma 1, lett. 
a), è il consenso dell’interessato maggiorenne 
ripreso e intervistato / dell’esercente responsabilità 
genitoriale dell’interessato minorenne ripreso e 
intervistato. Specifichiamo sin da ora che, 
trattandosi di un evento che non consente la 
raccolta granulare del consenso, qualora il 
consenso venga rilasciato, questo si ritiene 
cumulativo e rivolto a tutte le finalità descritte nella 
presente liberatoria e informativa. 

 

   

Bereitstellung der Daten: Die Bereitstellung 
personenbezogener Daten ist absolut freiwillig. Die 
Videos, auf denen Sie / den/die Minderjährigen 
abgebildet sind, werden nur mit Ihrer Zustimmung / 
der Zustimmung der/des Erziehungsberechtigten 
verarbeitet. Bei fehlender Zustimmung werden die 
Bilder/Videos, auf denen Sie / den/die 
Minderjährigen dargestellt sind, in keiner Weise 
verwendet.   

 Natura del conferimento: il trattamento 
dell’immagine è assolutamente facoltativa. Le 
immagini/riprese video che La ritraggono / che 
ritraggono il minore saranno trattate solamente con 
il Suo consenso / il consenso dell’esercente 
responsabilità genitoriale. In caso di mancato 
consenso le immagini/video che La ritraggono / 
ritraggono il minore non saranno in alcun modo 
utilizzati.   

   
Übermittlung der Daten: Die Daten können den  Comunicazione dei dati: I dati raccolti potranno 
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internen Beauftragten der Datenverarbeitung sowie 
den zuständigen Fachabteilungen der Mitglieder 
der Euregio und externen Einrichtungen und 
Projektpartnern, Abt. Südtirol, Europaregion und 
Außenbeziehungen des Landes Tirols mitgeteilt 
werden, damit sie die Daten verarbeiten. Die 
externen Einrichtungen müssen als Partner 
identifiziert und als Auftragsverarbeiter benannt 
werden, wenn sie Daten im Auftrag der EUREGIO 
verarbeiten (z. B. das Unternehmen, das Fotos und 
Videos aufnimmt). 

essere comunicati ad incaricati interni alla struttura 
nonché alle Ripartizioni competenti dei membri 
dell’Euregio Ripartizione Alto Adige, Regione 
Europea ed Affari Esteri del Land Tirolo per poter 
compiere le operazioni di trattamento nonché a 
soggetti esterni individuati quali partner e 
appositamente nominati in qualità di responsabili 
del trattamento, qualora essi effettuino attività di 
trattamento per conto di EUREGIO (es. la società 
che si occuperà di realizzare le foto e girare i video 
durante l’evento).  

   
Veröffentlichung: die aufgenommenen Bilder und 
das gedrehte Videomaterial werden im Rahmen 
der allgemeinen Öffentlichkeitsarbeit unter 
anderem durch Hochladen durch den für die 
Datenverarbeitung Verantwortlichen / Gemeinsam 
für die Verarbeitung Verantwortliche sowie den 
zuständigen Einrichtung der Mitglieder der Euregio 
auf den eigenen institutionellen Websiten und in 
sozialen Netzwerken wie YouTube, Meta 
(Facebook, Instagram usw.), Twitter – sowie 
andere Social-Media-Kanäle von externen 
Stakeholdern in jeglicher Form veröffentlicht und 
verbreitet, ebenso wie beispielsweise und nicht 
abschließend in Printmedien, TV und Radio-
Sendern, in gedruckter und/oder digitaler Form, in 
Katalogen, Büchern, Zeitungen, Zeitschriften, 
Faltblättern, Broschüren, Postkarten, Plakaten 
institutioneller, wissenschaftlicher, 
populärwissenschaftlicher, werblicher Art oder in 
Sammlungen und anderen Materialien. Dabei wird 
Zugriff auf eine open source - Cloud gewährt, 
welche die Bild- und Filmmaterialien beinhaltet. 
Der Zugang kann nur vorbehaltlich der 
Zustimmung der Euregio an Dritte weitergegeben 
werden. In allen Fällen und bei der Weitergabe an 
Dritte ist die Vervielfältigung des Werkes nur ohne 
Gewinnabsicht und unter Berücksichtigung des 
Zwecks der Nutzung erlaubt. 

 Diffusione: le immagini scattate e le riprese video 
girate saranno soggette a diffusione, tramite 
pubblicazione e distribuzione, mediante 
caricamento da parte del Titolare /i Contitolari del 
Trattamento nonché alle strutture organizzative 
competenti dei membri dell’Euregio sul proprio sito 
Internet istituzionale e sui social media quali 
YouTube, Meta (Facebook, Instagram ecc.), X 
(Twitter), nonché da parte di stakeholder esterni, di 
cui, a titolo esemplificativo e non esaustivo, su 
emittenti televisive e radiofoniche, in forma 
cartacea e/o digitale, su cataloghi, libri, giornali, 
riviste, dépliant, brochure, cartoline, poster di 
carattere istituzionale, scientifico, divulgativo e 
promozionale, ovvero in raccolte ed altri materiali. 
Viene consentito l’accesso a un cloud open source 
in cui sono raccolti i materiali delle immagini e dei 
filmati. L'accesso può essere accordato a terzi solo 
previo consenso dell'Euregio. In ogni caso e nella 
cessione a terzi, è consentita solo la riproduzione 
gratuita dell'opera, tenendo conto dello scopo 
d'uso. 

 

In Anbetracht der Tatsache, dass das besagte 
Material, einmal veröffentlicht, auch ohne meine 
Zustimmung oder jener des EVTZ „Europaregion 
Tirol-Südtirol-Trentino“ Gegenstand des Erwerbs 
und der Wiederveröffentlichung durch Dritte sein 
kann, enthebe ich den EVTZ „Europaregion Tirol-
Südtirol-Trentino“ jeglicher Haftung für 

 In considerazione della circostanza che il materiale 
menzionato, una volta reso pubblico, può essere 
oggetto di acquisizione e di ripubblicazione da 
parte di terzi, anche senza il mio consenso o ad 
insaputa del GECT “Euregio Tirolo-Alto Adige-
Trentino” sollevo l’Ente da ogni effetto 
pregiudizievole che possa derivare da un uso 
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schädigende Auswirkungen, die sich aus einer 
missbräuchlichen oder falschen Verwendung des 
obgenannten Audio-, Foto- und Videomaterials 
durch Dritte ergeben kann. 

abusivo o scorretto da parte di terzi del menzionato 
materiale audio-foto-video. 

   
Art der Verarbeitung und Speicherungsdauer: 
Die Verarbeitung erfolgt auf Papier und/oder unter 
Verwendung elektronischer Verfahren. Die von 
Ihnen angegebenen Daten werden so lange 
aufbewahrt, wie es für die Organisation notwendig 
ist, sowie unter Einhaltung der gesetzlich 
vorgeschriebenen Aufbewahrungsfristen für Daten 
und Dokumente. 

 Modalità del trattamento dei dati personali e 
criteri applicati alla conservazione: Il trattamento 
sarà effettuato con supporto cartaceo e/o 
informatico. I dati da Lei conferiti saranno 
conservati per il tempo necessario 
all’organizzazione nonché nel rispetto dei tempi di 
conservazione dei dati e dei documenti previsti 
dalla legge. 

   
Übermittlung der Daten an Drittländer 
außerhalb der EU: Der für die Verarbeitung 
Verantwortliche übermittelt / Die Gemeinsam für 
die Verarbeitung Verantwortliche übermitteln Ihre 
Daten nicht an Drittländer außerhalb der 
Europäischen Union, die verwendeten 
Verbreitungsplattformen können jedoch in Ländern 
außerhalb der EU betrieben werden und deren 
Schutzmaßnahmen liegen ausschließlich in deren 
eigenen Einflussbereich.  
Weitere Informationen darüber, wie diese Parteien 
Ihre Daten verarbeiten, finden Sie auf den 
folgenden Seiten: 

 Trasferimento dei dati in paesi extra UE: Il 
Titolare del trattamento non trasferisce / I 
contitolari del trattamento non trasferiscono i Suoi 
dati verso Paesi terzi al di fuori dell’Unione 
Europea, tuttavia, le piattaforme di diffusione 
utilizzate, potrebbero operare in paesi extra UE e 
le loro misure di protezione rientrano 
esclusivamente nell’ambito di competenza dei 
rispettivi gestori. 
  
Ulteriori informazioni su come questi soggetti 
trattano i Suoi dati, possono essere ottenute 
consultando le seguenti pagine: 

Youtube: 
https://www.youtube.com/intl/ALL_de/howyoutube
works/user-settings/privacy/  
 
Meta (Facebook, Instagram usw.): 
https://www.facebook.com/policy.php  
 
X (Twitter): 
https://twitter.com/de/privacy 

 Youtube: 
https://www.youtube.com/intl/ALL_it/howyoutubew
orks/user-settings/privacy/ 
 
Meta (Facebook, Instagram ecc.): 
https://www.facebook.com/policy.php 
 
X (Twitter): 
https://twitter.com/it/privacy 

   
Automatisierte Entscheidungsfindung: Die 
Verarbeitung der Daten stützt sich nicht auf eine 
automatisierte Entscheidungsfindung. 

 Trattamenti automatizzati: La informiamo che i 
dati personali conferiti non saranno in alcun modo 
sottoposti a processi decisionali automatizzati. 

   
Rechte der betroffenen Person: Sie können sich 
ohne besondere Formalitäten an den für die 
Verarbeitung Verantwortlichen, den 
Datenschutzbeauftragten, / an die Gemeinsam für 
die Verarbeitung Verantwortliche sowie deren 
jeweilige Datenschutzbeauftragten, wenden, um 

 Diritti dell’interessato: Al Titolare del trattamento, 
al Responsabile della Protezione dei Dati / Ai 
Contitolari del trattamento nonché ai rispettivi 
Responsabili della protezione dei dati, Lei potrà 
rivolgersi senza particolari formalità per far valere i 
diritti previsti dal Regolamento Europeo 2016/679 

https://www.youtube.com/intl/ALL_de/howyoutubeworks/user-settings/privacy/
https://www.youtube.com/intl/ALL_de/howyoutubeworks/user-settings/privacy/
https://www.facebook.com/policy.php
https://twitter.com/de/privacy
https://www.youtube.com/intl/ALL_it/howyoutubeworks/user-settings/privacy/
https://www.youtube.com/intl/ALL_it/howyoutubeworks/user-settings/privacy/
https://www.facebook.com/policy.php
https://twitter.com/it/privacy
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die in der Verordnung (EU) 2016/679 für die 
betroffene Person vorgesehenen Rechte (z.B. 
Auskunft zu den Daten, Löschung, Berichtigung 
oder Einschränkung der Datenverarbeitung, 
Übertragbarkeit der Daten; Widerspruch) geltend 
zu machen. 

in capo all’interessato (ad esempio l’accesso ai 
dati, cancellazione, rettificazione o limitazione del 
trattamento, portabilità dei dati). 

   
Rechtsbehelfe: Der Verantwortliche stellt der 
betroffenen Person Informationen über die auf 
Antrag gemäß den Artikeln 15 bis 22 der DSGVO 
ergriffenen Maßnahmen unverzüglich, in jedem 
Fall aber innerhalb eines Monats nach Eingang 
des Antrags zur Verfügung. Diese Frist kann um 
weitere zwei Monate verlängert werden, wenn dies 
unter Berücksichtigung der Komplexität und der 
Anzahl der Anträge erforderlich ist. Der 
Verantwortliche unterrichtet die betroffene Person 
innerhalb eines Monats nach Eingang des Antrags 
über eine Fristverlängerung, zusammen mit den 
Gründen für die Verzögerung. Stellt die betroffene 
Person den Antrag elektronisch, so ist sie nach 
Möglichkeit auf elektronischem Weg zu 
unterrichten, sofern sie nichts anderes angibt. 
Wenn die betroffene Person innerhalb der oben 
genannten Fristen keine Rückmeldung erhält, kann 
sie eine Beschwerde bei der Datenschutzbehörde 
einreichen.  
 
Die Einwilligung kann jederzeit per E-Mail an 
info@euregio.info unter Angaben folgender Daten: 
Zeitraum April 2026 bis August 2026 für die 
Einreichung zum Euregio-Kalender 2027 sowie 
Oktober 2026 für die Preisverleihung und 
Vorstellung des Euregio-Kalenders 2027 am 
25.10.2026, widerrufen werden.  
Die bis zum Zeitpunkt des Widerrufs erfolgte 
Datenverarbeitung wird durch den Widerruf nicht 
berührt.  

 Rimedi: Il titolare del trattamento mette a 
disposizione dell’interessato le informazioni relative 
alle misure adottate su richiesta ai sensi degli 
articoli 15-22 del GDPR senza ingiustificato ritardo 
e, in ogni caso, entro un mese dal ricevimento 
della richiesta. Tale termine può essere prorogato 
di ulteriori due mesi qualora ciò sia necessario in 
considerazione della complessità e del numero 
delle richieste. Il titolare del trattamento informa 
l’interessato entro un mese dal ricevimento della 
richiesta circa l’eventuale proroga, indicando le 
ragioni del ritardo. Qualora l’interessato presenti la 
richiesta in forma elettronica, questi deve essere 
informato, ove possibile, mediante strumenti 
elettronici, salvo diversa indicazione. 
Se l’interessato non riceve risposta entro i termini 
sopra indicati, può presentare reclamo all’Autorità 
di controllo competente in materia di protezione dei 
dati personali (Autorità Garante per la protezione 
dei dati).  
 
Il consenso può essere revocato in qualsiasi 
momento tramite e-mail all’indirizzo 
info@euregio.info, indicando i seguenti dati: 
periodo da aprile 2026 ad agosto 2026 per l'invio al 
calendario Euregio 2027 e ottobre 2026 per la 
cerimonia di premiazione e la presentazione del 
calendario Euregio 2027 il 25/10/2026. 
Il trattamento dei dati effettuato fino al momento 
della revoca non è influenzato dalla revoca stessa. 
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